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nave come in this dark night fearless of the hazards  on  the  way  beside  the  backwaters haunted by crocodiles and sharks" (Akam.60:l-3).   The maid said to the hero: MLord of the coast! Our small village is the one over there! Why don't you stay this night in our place, on account of my mistress with lovely cool eyes?M (Akam.350:7- 9,15).  The maid indicated to the hero, the location and the tryst by night: "Lord of  the   coast!   please   come   tonight   to   the fragrant grove with punnai trees to meet my lady" (Akam.360:15- 19).    The heroine spoke anguished words as she thought of the cruelty of the lord of the coast with groves (Kuru.145). The heroine said: "Pale sallowness has begun to spread on my forehead when the lord of the shore parted from me; how did the pallor know about  his   departure?"   (Kuru.205:3-7).      The heroine said to maid: "What else is there to lose, except my life, if the lord of the sea-shore were   to   leave   us?"   (Kuru.334:4-6).       The heroine said to her maid in the hearing of the hero waiting by the wall outside: "Before our union with the hero, even the shore with small-flowered  tiger-claw  trees,  was  pleasant  and sweet to us; but after he has left me even that has become hateful" (Nar.3:5- 7,12).   The maid said to the heroine, in the hearing of the hero waiting  by  the  wall  outside,  indicating  the heroine's confinement to the house under strict watch by the mother: "Is our intimacy with the Lord of the Coast, fated to be destroyed by pale sallowness?11 (Nar.63:7,ll).   The maid in dicated to the hero, the tryst by night with the heroine saying:  "Lord of the coast!  Pleasant and sweet is our village! there is no harm in your coming here" (Nar.331:8-10). The maid said to the foster-mother when the hero delayed his marriage with the heroine: "The lord of the
rnastal   trnr.t   has   fnrsalreri   nnr   arms!
then, are the arms which he prefers to ours?" (Aink.108). The maid urged the hero to expedite his marriage with the heroine saying thus: "Lord of the shore! If you really want to relieve the distress of the heroine, whose charms are wasting away, this is the right time for you to go to her, riding in your chariot" (KalU21:6-23). The maid chastised the hero thus: "Lord of the coast! Is it because my lady met you without failing a single tryst made by you, even if it be at midnight, that you have forsaken her thus? or is it because she has been ever thinking of the arrival of your chariot? Lord! Please favour her with your love and cure her malady of love" Thus she urged the hero to expedite his marriage with her mistress (KalU27:5-22). The hero, Lord of the Sea-coast, hearing from his hiding place, the song sung by the heroine and her maid as they played on the swing about the distress caused by him to his lady-love, came forward himself and joined them, pushing the swing to and fro (Kali.131).
Cerppu - Neytal nilam I Katarkarai (Sea-coast) When the watchmen in the millet-field in the land of Ceraman kokkotai Marpan, beat instruments for chasing parrots away from the corn, birds in the neighbouring field and in the seashore beyond, would be scared by it and rise up and fly away (Puram.49:4-6). TTie heroine suffered the pangs of separation after the hero had left her, as she could not any longer enjoy the sight of the crabs at play in the cool slush beside the sea- shore (Nar.l23:10,ll).
2. Uppalam (Salt-Pan)
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